
DA: FLYTOR – BRUGERVEJLEDNING

QUADCOPTER-DRONE

VIGTIG MEDDELELSE OM LUFTRUMSSIKKERHED

For at overholde reglerne for elektromagnetisk kommunikation og luftfartsradiokommunikation er 
det strengt forbudt at flyve med dronen inden for 10 km på hver side af midterlinjen på en lufthavns 
landingsbane, inden for 20 km fra begge ender af banen og langs alle civile luftfartsruter. Flyv ikke i 
flyveforbudszoner, der er officielt udpeget af de nationale luftfartsmyndigheder.

ADVARSLER FOR SIKKER BRUG

1. Gem emballagen og vejledningen, da de indeholder vigtige sikkerhedsoplysninger.
2. Du er ansvarlig for at betjene flyet sikkert og undgå personskade eller materiel skade.
3. Følg alle anvisninger under samling og test. Hold under flyvning en sikkerhedsafstand på 2–3 

meter til flyet for at undgå skader ved kollisioner under start, landing eller flyvning.
4. Producenten og sælgeren er ikke ansvarlige for skader, tab eller kvæstelser forårsaget af 

forkert brug eller betjening.
5. Børn skal være under opsyn af en voksen. Dette produkt er ikke egnet til børn under 8 år.
6. Installer og brug produktet i overensstemmelse med vejledningen. Visse dele skal samles af 

en voksen.
7. Produktet indeholder små dele, som kan medføre risiko for kvælning eller utilsigtet 

indtagelse. Opbevares utilgængeligt for små børn.
8. Brug ikke flyet på veje eller i områder med stillestående vand for at undgå ulykker.
9. Bortskaf emballagen straks for at undgå mulige farer for børn.
10. Skil ikke flyet ad, og foretag ikke ændringer på det, for at undgå fejl.
11. Brug kun en 5V–2A strømforsyning til opladning. Forkerte kabler kan beskadige batteriet 

eller udgøre en sikkerhedsrisiko.
12. Opladningskabler er ikke legetøj – hold dem væk fra børn.
13. Genopladelige batterier skal oplades under opsyn af en voksen. Hold dem væk fra 

brændbare materialer.
14. Batteriet må ikke kortsluttes, knuses eller klemmes, da det kan eksplodere.
15. Bland ikke forskellige typer litiumbatterier.
16. Flyet bruger et aftageligt genopladeligt litiumbatteri, som skal tages ud ved opladning.
17. Batteriet må ikke kortsluttes, skilles ad eller kastes i ild. Udsæt det ikke for høje temperaturer 

eller varmekilder.
18. Hold flyet væk fra kraftige elektriske apparater og magnetfelter, da der kan opstå gensidig 

interferens.
19. Hold afstand til roterende propeller, da de kan forårsage skader.
20. Motoren bliver varm under brug; rør den ikke lige efter brug for at undgå forbrændinger.
21. Flyet indeholder LED-komponenter. Se ikke direkte ind i kraftige lysstråler.
22. Brug ikke dronen tæt på ørerne, da forkert brug kan skade hørelsen.
23. Brug kun det medfølgende USB-opladningskabel fra fabrikken. Andre kabler kan beskadige 

batteriet eller skabe farlige situationer.
24. Når nationale myndigheder udsteder påbud om nedlukning af radiostyring, skal du stoppe 

brugen af dronen i det berørte område.



25. Når batteriet er fuldt opladet, skal du slukke flyet og frakoble batteriet. Vent mindst 30 
minutter, før du oplader igen, for at undgå skader på batteriet.

26. Sæt dig ind i de lokale droneregler. Overtrædelse kan medføre bøder eller myndighedernes 
konfiskation af produktet.

PAKKENS INDHOLD

1. 1× FLYTOR fly
2. 1× USB-opladningskabel
3. 4× Propelblade
4. 1× Litiumbatteri
5. 1× Skruetrækker
6. 1× Fjernbetjening
7. 1× Brugervejledning

OVERSIGT OVER FLYETS DELE

1. Lodret vinge
2. Propelblad
3. LED-lys
4. Batteri
5. Motor
6. Tænd/sluk-knap



MONTERING AF PROPELLER

Klem om propellens midterhætte, og løft den af. For at montere et nyt blad skal du rette det ind efter 
motorakslen og trykke det forsigtigt ned uden at deformere bladet.

Vigtigt:

Propellerne er mærket A1, A2, B1, B2.

A1 = A2; B1 = B2.

Monter dem nøjagtigt som vist på diagrammet. Forkert montering forhindrer start.

VEJLEDNING I OPLADNING AF BATTERIET

1. Skub batteridækslet opad for at tænde batteriet.
2. Frakobl flyet fra batteristikket, og tag batteriet ud.

1. Tilslut USB-opladningskablet til en USB-port på en computer eller en 5V–2A adapter. Tilslut 
den anden ende til batteriet. USB-indikatoren lyser under opladning og slukker, når batteriet 
er fuldt opladet.

Advarsel: Brug kun det originale opladningskabel, der følger med produktet.



OVERSIGT OVER FJERNBETJENINGEN

Joystickfunktioner:

• Venstre joystick: stige/sænke, dreje til venstre/højre.
• Højre joystick: bevæge frem/tilbage, flyve til venstre/højre.

Betjeningselementerne omfatter:

1. Højre trimjustering
2. Hastighedskontakt
3. Stigning/sænkning og drejning til venstre/højre
4. Venstre trimjustering
5. Start/landing med ét tryk; langt tryk for nødstop
6. Tænd/sluk-knap
7. Trim fremad
8. 360° salto med ét tryk
9. Retningsstyring (frem/tilbage/sidelæns)
10. Trim bagud
11. 360° cirkelflyvning med ét tryk

ISÆTNING AF BATTERIER I FJERNBETJENINGEN

Åbn batteridækslet, isæt tre AAA-batterier med korrekt polaritet, luk derefter dækslet, og spænd 
skruerne.



MILJØKRAV FØR FLYVNING

Flyv kun i åbne udendørs områder uden sne og med svag vind.

Undgå at flyve nær mennesker, træer, elledninger, høje bygninger, lufthavne eller 
kommunikationsmaster.

Flyv ikke indendørs i trange eller rodede rum.

FORBEREDELSE FØR FLYVNING (FJERNBETJENINGSTILSTAND)

1. Tænd flyet, og placer det på et plant underlag med fronten pegende fremad. Flyet går 
automatisk i parringstilstand, og indikatoren blinker.

2. Start frekvensparringen med fjernbetjeningen. Når parringen er gennemført, lyser begge 
indikatorer konstant.

Advarsel: Sørg for, at flyet og fjernbetjeningen har tilstrækkelig batteristrøm.

1. Vandret kalibrering: Hvis flyet drejer af sig selv:
2. Hvis det drejer til venstre, skal du trykke gentagne gange på knappen til højre trim. (Figur 1)
3. Hvis det drejer til højre, skal du trykke gentagne gange på knappen til venstre trim. (Figur 2)



1. Start/stop: Skub venstre joystick opad for at starte. (Figur 3) For at stoppe flyet i en 
nødsituation skal du holde nødstopknappen inde. (Figur 4) Ved normal brug skal du i stedet 
bruge knappen til start/landing med ét tryk. (Figur 5)

1. Start/landing med ét tryk: Tryk på knappen efter parringen. Flyet stiger til ca. 2 meter og 
svæver. Tryk igen for at lande langsomt.

FJERNBETJENINGENS FUNKTIONER

1. Skub joysticket fremad for at stige; træk det tilbage for at sænke.
2. Bevæg joysticket til venstre/højre for at dreje flyet til venstre/højre.
3. Skub højre joystick frem/tilbage for at flyve fremad/bagud.
4. Skub højre joystick til venstre/højre for at flyve sidelæns.



1. 360° salto: Tryk kort på saltoknappen under svæveflyvning og derefter på en retningsknap 
for at udføre en salto. Hold en højde på mindst 1,5 meter.

2. Hastighedstilstande: Tryk på venstre retningstast:
3. 1 bip = Lav hastighed
4. 2 bip = Middel
5. 3 bip = Høj

1. 360° cirkelflyvningstilstand: Hold højre retningstast inde for cirkelflyvning omkring et fast 
punkt.

1. Trim frem/tilbage: Tryk på trimknapperne, når flyet driver fremad eller bagud.
2. Trim venstre/højre: Tryk på trimknapperne, når flyet driver sidelæns.



FEJLFINDING

Problem Mulig årsag Løsning

Indikatoren blinker, ingen 
reaktion

Lavt batteri Oplad batteriet

Propellerne drejer, men 
flyet letter ikke

1. Lavt batteri 2. Bøjet 
propel 3. Forkert 
monterede propeller

1. Oplad batteriet 2. Udskift propellen 
3. Monter A/B-propellerne korrekt

Flyet vibrerer kraftigt Bøjet propel Udskift propellen

Flyet flyver ikke ligeud, 
selv efter trimning

1. Bøjet propel 2. 
Motorfejl

1. Udskift propellen 2. Udskift motoren

Efter et styrt kan flyet ikke 
styres

Gyroskopet er ude af 
balance

Lad flyet stå stille i 5–10 sekunder, eller 
udfør vandret kalibrering

INSTRUKTIONER FOR GENBRUG OG BORTSKAFFELSE:

This label means that the product cannot be disposed of as other household waste throughout 
the EU. To prevent potential damage to the environment or human health from uncontrolled 
waste disposal. Recycle responsibly to promote the sustainable use of material resources. If 
you want to return a used device, use the drop-off and collection system, or contact the retailer 
from whom you bought the product. The retailer can accept the product for environmentally 
safe recycling.

A declaration by the manufacturer that the product complies with the requirements of the 
applicable EU Directives.


